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Nr 32.

Kungl. Maj.ts proposition till riksdagen med forslag till lag med
ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren for
vissa arrendatorer av ecklestastika bostdllen; given Stock-
holms slott den 13 januari 1933.

Kungl. Maj:t vill hirmed under &beropande dels av bilagda utdrag av
statsradsprotokollen over ecklesiastikiirenden for den 6 augusti 1932 och
den 13 januari 1933, dels ock av kyrkomotets bilagda skrivelse den 29
augusti 1932, nr 14, samt av nirslutna transsumt av kyrkolagsutskottets
betdnkande nr 6 foresld riksdagen att for dess del antaga hirvid fogade
forslag till lag med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren
for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen.

GUSTAF.

Arthur Engberg.

Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 32. 1
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Forslag
till

Lag med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren for vissa
arrendatorer av ecklesiastika bostiillen.

Harigenom foérordnas som féljer:

18

P4 framstillning av arrendator av bostille, som avses i 1 § ecklesiastik
bostéllsordning den 9 december 1910, m4 Konungen, da enskild ritt ej déri-
genom fornérmas, bevilja skilig lindring i1 arrendevillkoren for aterstoden
av arrendetiden under forutsittning,

a) att arrendeavtalet slutits under nagot av aren 1916—1930;

b) att arrendetiden utgar tidigast den 14 mars 1935;

¢) att arrendevillkoren med hansyn till radande forhallanden befinnas oska-
ligt tyngande och arrendatorn p& grund hirav kan befaras bliva urstind-
satt att fullgora sina forbindelser enligt avtalet;

d) att arrendatorn gjort vad av honom skiligen kan pafordras for bo-
stillets héllande i god hivd;

e) att erforderlig lindring icke kan erhallas enligt lagen om andring 1
arrendevilikoren for vissa arrendatorer av ecklesiastika lonebostillen.

2 8.
Anstkning om lindring i arrendevillkoren enligt denna lag skall for att

kunna provas hava inkommit till ecklesiastikdepartementet, linsstyrelsen
eller stiftsnimnden fore utgdngen av ar 1933.

38

Lindring i arrendevillkoren mé& endast avse arrendeavgiften samt arsbe-
loppet for uppskattad nybyggnadskostnad, i den méan sidant belopp skall
av arrendatorn kontant erliggas. Belopp, som nu sagts, mi ej nedsittas
mera &n att foreskrivna rinte- och kapitalavbetalningar 4 byggnadsforskott
och lan ur kyrkofonden didrmed kunna gildas.

Arrendeavgiften skall bestdmmas pa sitt foreskrives i 12 § ecklesiastik
arrendeférordning den 21 november 1925.

4 8.

Vad i denna lag stadgas om arrendator #ger jamvil tillimpning & arren-
dators stdrbhusdeldgare, konkursbo och l5ftesmin, som overtagit arrendet,
dvensom annan, som med vederborligt godkinnande fatt arrendet pa sig
overlatet fore den 1 januari 1931.
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5 §.

Har uppskattning av bostilles normalavkastning faststillts och beviljas
sedermera lindring i arrendevillkoren, mé stiftsnimnden jimka uppskatt-
ningen efter ty skiligt provas.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, d& densamma enligt dérd med-
delad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.
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Utdrag av protokollet over ecklestastikdrenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen ¢ statsrddet & Stockholms slott den 6
augusti 1932,

Nirvarande:

Statsministern Hamrin, ministern fér utrikes érendena friherre Ramer, stats-
riden GARDE, VON STOCKENSTROM, STADENFER, GYLLENSWARD, LARsSSON,
Honupick, Jerpsson, Hansin, RunpgvisT.

Efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet anfor
departementschefen, statsrddet Stadener:

I skrivelse den 28 maj 1932, nr 254, har riksdagen anmilt, att riksdagen,
sedan sammansatt andra lag- och jordbruksutskott avgivit utlatande nr 6, f6r
sin del antagit ett genom Kungl. Maj:ts proposition den 26 februari 1932,
nr 155, framlagt forslag till lag om #ndring i arrendevillkoren for vissa
arrendatorer av ecklesiastika l6nebostillen. Tidigare denna dag har Kungl.
Maj:t beslutat i skrivelse, nr 8, till kyrkométet inhdmta kyrkomdotets yttrande,
huruvida kyrkomotet godkinner berorda lagforslag.

I sin ndmnda skrivelse har riksdagen tillika under aberopande av utskotts-
utlatandet hemstillt, att Kungl. Maj:t, i den méan foérhallandena dirtill gave
anledning, ville lata utarbeta och for riksdagen framligga forslag till lag-
bestimmelser angiende omvirdering av arrenden i den utstrickning och
under de forutsidttningar, som utskottet i sitt utldtande angivit.

Jag anhdller nu att i anledning av riksdagens berdérda hemstdllan fa till
behandling upptaga friga om ytterligare atgirder till beredande av lindring
i arrendevillkoren for vissa arrendatorer av ecklesiastika lénebostillen.

Hirvid torde jag forst f& limna en kort redogérelse for de forfattnings-
bestimmelser, som iro av betydelse vid bedémandet av férevarande fragor
rérande arrendelindring.

Prasterskapets lonebostéillen forvaltas enligt foreskrifterna i ecklesiastik
bostillsordning den 9 december 1910 och ecklesiastik arrendeférordning den
21 november 1925. Arrendet for lonebostille, som dr avsett for jordbruk,
uppdelas i arrendeavgift och arsbelopp fér nybyggnadsskyldighetens fullgo-
rande. Arrendeavgiften skall enligt stadgande i 12 § 1 mom. arrendefor-
ordningen vara utsatt till hélften i penningar och till hilften i en eller flera
av de persedlar, som upptagas i vederbdrande lins senast faststillda marke-
gingstaxa, att 16sas med penningar efter pris enligt litt. A i markegings-
taxan. Arsbeloppet for nybyggnadsskyldighetens fullgérande skall vidare
enligt 18 § 1 mom. samma arrendeférordning uppskattas till visst belopp 1
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penningar. Vid denna uppskattning skall hinsyn tagas & ena sidan dels
till kostnaden for den nybyggnad, som kan finnas angiven i arrendekon-
traktet, dels till vad arrendatorn har att utgiva till féregiende arrendatorn
for av denne verkstilld nybyggnad och dels till énskviardheten dirav att,
nir storre nybyggnad framdeles ma ifrdgakomma, medel till gildande av
lamplig del av kostnaden darfér mé finnas tillgiingliga, och 4 andra sidan
till beloppet av for nybyggnadskostnadens bestridande till dventyrs tillgéing-
liga medel samt till angeligenheten att for bostillet erhalla skiligt arrende.
Arrendeuppskattningen verkstilles av vederborande ecklesiastika bostills-
nimnd. Bostillsnamndens yttrande och forslag ingivas till lansstyrelsen,
som upprattar forslag angiende sittet for utarrenderingen, storleken och
beskaffenheten av de hus, som skola finnas 4 bostillet, samt innehallet 1
arrendekontraktet, varefter handlingarna i drendet verlamnas till domkapitlet.
Bitrider domkapitlet vad lansstyrelsen foreslagit, skall lansstyrelsen genom
beslut, som utfardas efter anslag, faststilla forslaget till efterrittelse vid ut-
arrenderingen. Om domkapitlet diremot icke bitrader linsstyrelsens forslag,
skall drendet hinskjutas till kammarkollegiets provning och avgorande.
Flertalet av pristerskapets lonebostillen #r utarrenderat enligt ecklesiastik
arrendeforordning, som tridde i kraft den 1 maj 1926. Emellertid ir fort-
farande ett betydligt antal — hela antalet lonebostillen uppgar enligt 1927
ars pristloneregleringssakkunniga till 3,239 stycken — utarrenderat enligt
forordningen den 15 september 1911 angaende utarrendering av prister-
skapets lonebostillen, vilken férordning tridde i kraft den 1 januari 1912.
Enligt denna forordnings 4 § skall forslag till utarrendering uppgoras av
pa landet kronofogde eller linsman (landsfiskal) och i stad magistratsperson
i samrdd med kontraktsprosten, tjinstinnehavare, vars ritt av utarrende-
ringen berdres, samt en av pastoratet eller, d4 avkastningen av bostillet
skall inga till kyrkofonden eller tillgodokomma viss tjanstinnehavare, av
domkapitlet utsedd, i lantbruks- och affirsférhallanden kunnig person. Arren-
deavgiften skall alltid vara utsatt i penningar. Sittet for utarrendering
dverensstimmer i ovrigt huvudsakligen med nu gillande bestimmelser.
Vidare finnes ett mycket ringa antal lonebostillen, som #ro utarrenderade
efter de fore den 1 januari 1912 gillande bestimmelser eller kungl. skrivel-
serna den 12 november 1858 och den 11 juli 1862. D& de sista av dessa
arrenden, som omfatta en tidrymd av tjugu 4ar, utgd den 14 mars 1933 eller
senast den 14 mars 1934, torde de i detta sammanhang sakna intresse.
Jamlikt bestdaminelserna i lagen den 21 maj 1926 angiende lindring i ar-
rendevillkoren for vissa arrendatorer av till ecklesiastikt #ndamal anslagen
jord kunde arrendator medgivas lindring i arrendevillkoren genom nedsitt-
ning med hogst en tredjedel av arrendeavgiften och arsbeloppet for upp-
skattad nybyggnadskostnad, dock ej for tid, som forflutit fore arrendeéret
1926—1927. Forutsittning for dylik lindring var, bland annat, att arrende-
avtalet slutits under nagot av Aren 1917-—1921, att ansdkning ingivits till
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vederborande linsstyrelse fére utgingen av &r 1926, att de kontraherade
arrendevillkoren med hinsyn till rddande forhallanden befunnes oskaligt
tyngande och arrendatorn pd grund diarav kunnat befaras bliva urstindsatt
att fullgdra sina forbindelser enligt avtalet, samt att arrendatorn gjort vad
av honom skiligen kunde pafordras foér hallande av den arrenderade fastig-
heten i god hidvd. Léansstyrelsen skulle, dir sadant for astadkommande av
nodig utredning provades erforderligt, pa sokandens bekostnad foranstalta
om ny arrendeuppskattning, varefter kammarkollegiet provade och avgjorde
fragan om arrendelindring. Tillimpningsforeskrifter till sistnimnda lag hava
meddelats i kungorelse av den 21 maj 1926. I enlighet med hithérande
bestimmelser har enligt uppgift lindring i arrendevillkoren medgivits i om-
kring 125 fall.

Vidare har Kungl. Maj:t i cirkulir den 19 februari 1932 bemyndigat lins-
styrelserna atf, pA ddrom av arrendator utav genom myndigheternas forsorg
utarrenderat ecklesiastikt lonebostille gjord ansokan, bevilja anstind med
betalning av hogst hilften av under mars 1932 forfallande arrendeavgift
och érsbelopp for nybyggnad, dock ej lingre &n till den 1 november 1932,
under villkor att arrendatorn & belopp, som icke inom kontraktsenlig tid
guldits, erlidgger rinta fran forfallodagen tills full betalning sker efter en
rantefot av fem procent for ar, dvensom for betalningens behoriga fullgo-
rande till sivil resterande arrendeavgift och arsbelopp som rinta déra stiller
till vederhaftigheten styrkt borgen eller annan sdkerhet, som av linsstyrel-
sen godkinnes Darvid skall dock iakttagas, att anstind ma medgivas en-
dast i fall, di det kan anses visat, att det p&4 grund av arrendes storlek och
arrendators ekonomiska stéllning skulle bereda arrendator avsevird sva-
righet att erligga arrendeavgift och arsbelopp i enlighet med arrendekon-
traktet.

Den svara depression, varunder niringslivet och icke minst jordbruket for
nédrvarande lider, har medfort, att till Kungl. Maj:t inkommit ett flertal
framstillningar om atgérder till stod for arrendatorer av ecklesiastik jord.
For dessa framstallningar och dérover avgivna utlitanden finnes en utforlig
redogorelse i det vid propositionen, nr 155, till innevarande &rs riksdag fo-
gade utdraget av statsrddsprotokollet. Jag tilliter mig att i detta samman-
hang héinvisa till ndmnda protokoll.

I anledning av framstillningarna framlade Kungl. Maj:t med nimnda
proposition, nr 155, bland annat, férslag till lag om #ndring i arrendevill-
koren for vissa arrendatorer av ecklesiastika 16nebostillen.

Detta forslag avsig att Sppna méjlighet for tillimpning av 1925 ars ut-
arrenderingsforordnings bestimmelse om sittet for arrendeavgiftens utgaende
dven betriffande tidigare tillkomna arrenden, i syfte att i de fall, dir om-
stindigheterna befunnes bora dartill foranleda, viss lindring skulle kunna
medgivas i avseende 4 nu gillande, mera betungande arrendeavgifter. Léns-
styrelserna skulle enligt forslaget bemyndigas medgiva lindring i dessa arren-
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devillkor pé si sitt, att arrendeavgift, tidigast frin och med arrendearet
1932—1933, nedsattes intill det belopp, som uppkommer vid en omrikning
av den i kontraktet bestimda arrendeavgiften salunda, att hilften av av-
giften forvandlas till markegéngspersedlar till myckenhet enligt priserna i
litt. A i markegingstaxan det ar, utarrenderingen skedde, att for aterstdende
arrendear losas med penningar efter senast faststillda pris enligt litt. A i
markegingstaxan. Nagon indring betréffande arsbeloppet foreslogs icke.

Bestammelserna foreslogos skola gilla betriffande arrendeupplatelse av
lonebostille, som avsiges i 1 § ecklesiastik bostéllsordning den 9 december
1910 och som vore utarrenderat enligt foreskrifterna i férordningen den 15
september 1911 angdende utarrendering av présterskapets l6nebostillen. Sa-
som villkor for att arrendelindring enligt den foreslagna lagen skulle kunna
medgivas krivdes enligt denna, att de kontraherade arrendevillkoren, med
hansyn till radande forhallanden, funnes for arrendatorn tyngande och det
pa grund hirav kunde antagas mota svarigheter for denne att fullgdra sina
forbindelser enligt avtalet samt att skil till arrendelindringen i Gvrigt fun-
nes och enskild ritt ej fornirmades.

Ifrdgavarande proposition remitterades av riksdagen till andra lagutskot-
tet, till vilket utskott jamvil Gverlimnades vissa motioner i #mnet, daribland
foljande inom ordinarie motionstiden vickta, nimligen nr 98 inom forsta
kammaren av hrr Lofvander m. fl. om ratt for arrendator av till ecklesiastikt
indamal anslagen jord att erhalla ny arrendeuppskattning och den ddrmed
likalydande motionen nr 145 inom andra kammaren av hrr Jonsson i Risinge
och Johansson i Hallagarden.

I nimnda motioner yrkades under hanvisning till den for arrendatorerna
mycket svira ekonomiska situationen, att bertrda arrendatorer maétte efter
ansokan hos vederbérande lansstyrelse medgivas ritt till ny arrendeuppskatt-
ning av sina arrenderade egendomar.

Efter overenskommelse mellan andra lagutskottet och jordbruksutskottet
hénskots propositionen och de vickta motionerna till behandling av sam-
mansatt andra lag- och jordbruksutskott, som i ett sammanhang foretog
propositionen och motionerna till behandling, 1 vad de avsigo #dndring i
gillande arrendevillkor.

I sitt i arendet avgivna utlatande fann utskottet, att det genom proposi-
tionen framlagda forslaget till lag om &ndring i arrendevillkoren for vissa
arrendatorer av ecklesiastika lonebostillen, savitt utskottet kunde beddma,
i stort sett vore vil avvigt, samt tillstyrkte riksdagen att for sin del antaga
forslaget.

Vidare forklarade sig utskottet finna, att det genom propositionen fram-
lagda forslaget i allménhet oppnade mdjlighet att bereda tillrickligt stora
arrendelindringar men att undantagsvis fall kunde forekomma, i vilka en
omrikning av arrendeavgiften efter de foreslagna grunderna icke skulle giva
den lindring i arrendevillkoren, som #ndrade ekonomiska forhallanden otve-
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tydigt maste anses pékalla. Enligt utskottets mening borde i sidana fall
kunna ske omvirdering av arrendet efter ansokan och foretagen provning
av atgirdens behovlighet. Utskottet tillite sig darfér hemstilla, att riksda-
gen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t i den man
forhallandena dirtill give anledning, ville lata utarbeta och for riksdagen
framligga forslag till lagbestimmelser om dylik omvirdering.

Vad utskottet salunda hemstillt, blev av riksdagen antaget.

Genom beslut den 10 juni 1932 anbefallde Kungl. Maj:t kammarkollegiet
att 1 anledning av riksdagens silunda gjorda anhallan inkomma med ut-
latande jimte sidant forslag, som avsiges i riksdagens anhallan.

Med utlitande den 30 juni 1932 avgav kammarkollegiet i anledning av
remissen férslag till lag angfende omvirdering av arrenden for vissa arren-
datorer av ecklesiastika bostillen. Forslaget torde fa fogas som bilaga vid
detta protokoll.

I sitt utldtande har kammarkollegiet anfort i huvudsak foljande.

Vid fullgérandet av det dmbetsverket limnade uppdraget hade kollegium
att taga hinsyn dartill att forslag till lagar, innefattande en genomgripande
forandring i forvaltningen av det territoriella pristerskapets bostéllen, blivit
av innevarande ars riksdag antagna och torde komma att foreliggas det till
dag senare under dret sammankallade kyrkométet, i f6ljd varav det vore att
rakna med att lagar i d4mnet komme att inom kort bliva utfirdade. Nar
sidana lagar komme att trdda i kraft undandroge sig kollegii bedomande.
Dirvid saknade kollegium jimvél mojlighet att berikna, huruvida ikraft-
traidandet komme att ske & tid innan den av riksdagen nu ifrigasatta lagen
om omvirdering av arrendet for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen
blivit antagen och promulgerad. Di denna senare lag pa grund av sin an-
geligna beskaffenhet borde triada i kraft omedelbart efter promulgerandet,
torde kollegium hava att avfatta sitt forslag s4, att lagens tillimpning kunde
dga rum sivil under den tid pristbostillenas forvaltning handhades enligt
nu gillande bestimmelser som under en kommande tid under antagande
att forvaltningen bleve ordnad i dverensstimmelse med de av riksdagen an-
tagna forslagen. Det torde nidmligen fi anses sjalvklart att avgorandet av
frdgan om omvirdering av bostéllsarrende borde vara anfértrott den, som
vid varje tid hade inseendet Gver forvaltningen.

S& linge nuvarande forvaltningsordning agde bestind syntes avgorandet
av frigan till vilket belopp arrendeprestationerna efter omvirdering borde
bestimmas bora ske i huvudsakligen samma ordning som vore stadgad i
lagen den 21 maj 1926 (nr 104) angdende lindring i1 arrendevillkoren for
vissa arrendatorer av till ecklesiastikt andamal anslagen jord.

Mahanda kunde det ifrigasittas om det med de grunder, varpi de av
innevarande 4rs riksdag antagna ecklesiastik bostillsordning och lag om
kyrkofond vilade, ¢verensstimde att arrende, som efter sagda lagars ikraft-
trdidande uppbures av pastorat, kunde efter foretagen omvirdering utan
pastoratets medgivande lindras, men riksdagens nu ifrigavarande skrivelse
méste tolkas som ett uttryck for riksdagens mening att den ifragasatta la-
gen kunde erhalla tvingande verkan dven gent emot pastorat och dven i fall
pastoratet finge till f6ljd av lindringen vidkidnnas okad utdebitering till sitt
pristerskaps avléning. Med hinsyn till den begrinsning i forvaltningsbe-
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fogenheten, som i det antagna forslaget till ecklesiastik bostallsordning vore
stadgad for pastoratet, samt de befogenheter, som tillagts bostillsnamnd och
stiftsndmnd, syntes det avgorande angdende omvirdering av arrende, varom
nu vore friga, bora efter en eventuell forvaltningsreforms genomforande till-
komma, betriffande lonebostille (i ny bemirkelse) stiftsnamnd efter pasto-
ratets horande och betraffande allmint kyrkohemman stiftsnamnd. Visser-
ligen syntes avgorandet i detta senare fall rétteligen bora forliggas till stats-
kontoret sisom forvaltare av kyrkofonden, vilken hade det uteslutande in-
tresset av arrendeinkomsten fran bostille tillhorande denna grupp, men en
sadan atgird finge anses strida mot det antagna forvaltningssystemet.

I ovannidmnda lag den 21 maj 1926 funnes angiven den myndighet, kam-
markollegium, som hade att avgora dir angivna frigor om arrendelindring.
Da den nu ifragasatta lagen mojligen kunde komma att vara i tillimpning
nadgon tid innan de ecklesiastika bostéllenas forvaltningsfriga bleve slutligen
16st, syntes det av formella skil vara mindre lampligt att 1 den féreslagna
lagen intaga bestimmelser om den, som skulle beklidas med befogenheten
att avgora framstillning om omvirdering av bostillsarrende. Det borde
tillkomma Kungl. Maj:t att hirom meddela bestimmelse i de sirskilda fore-
skrifter, som torde bliva erforderliga for lagens tillimpning.

1 vilken omfattning det kunde antagas att den lindring i arrendevillkor,
som vunnits och vunnes med tillimpning av bestimmelserna dels 1 lagen
den 21 maj 1926 (nr 104) och dels i det av riksdagen nu antagna forslaget,
direst detta upphojdes till lag, icke motsvarade vad de édndrade ekonomiska
forhallandena otvetydigt finge anses pakalla, saknade kollegium tillracklig
erfarenhet for att kunna bedoma. Kollegium ville emellertid hinvisa dels
till de uttalanden, som, enligt vad Kungl. Maj:ts proposition nr 155 nér-
mare upplyste, avgivits med anledning av de ddr omférmilda framstall-
ningarna om arrendelindring for ecklesiastika arrendatorer, och dels till om-
formilda utskottsutlitande. Av yttrandena ifridga finge dragas den slutsatsen
att man hade anledning att rikna med att det bleve endast i jamforelsevis
fataliga undantagsfall, som den arrendeprestation, vilken aterstode efter er-
hallen lindring i den ordning ovan nimnts, kunde anses fortfarande oskaligt
betungande. Med hansyn sivil hartill som dartill att forliden riksdag 1
flera avseenden till stod for jordbruket vidtagit atgirder, vilka dven komme
arrendatorer till del, hade det enligt kollegii uppfattning icke saknats skl
att stalla sig avvaktande till frigan om ytterligare lindring i arrendevillko-
ren. Direst emellertid Kungl. Maj:t provade forhallandena giva anledning
till aviigabringande redan nu av en lagstiftning angéiende omvirdering ay
arrenden av ecklesiastika lonebostillen 1 syfte att bereda arrendatorer lind-
ring utdver vad nyss namnts, finge kollegium i enlighet med ecrhallet upp-
drag framligga forslag till lag angiiende omvirdering av arrenden for vissa
arrendatorer av ecklesiastika bostillen.

Betratfande detta forslag ville kollegium till en borjan framhalla att kolle-
gium i anslutning till riksdagens framstallning och till efterféljd av det
kollegium Limnade uppdraget ansett sig bora begrinsa forslaget till eckle-
siastika jordbruksbostillen, som avses i 1 § nu géllande ecklesiastika bostiills-
ordning, det ville siga loncbostillen anslagna ét det territoriella pristerska-
pet. Lagforslaget hade alltsi crhllit storre begrinsning &n ovan omfor-
milda lag den 21 maj 1926 (nr 104), vilken senare hade avseende & all till
ecklesiastikt @ndamal anslagen, genom offentlig myndighets forsorg pa ar-
rende upplaten jordbruksfastighet. Forslaget sidant det vore avfattat finge
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saledes i motsats hartill icke tillimpning 4 exempelvis utarrenderade biskops-
bostillen, av pristinka disponerade prastinkesiten, klockarbostillen. Det
kunde mahinda anmirkas som oréttvist att arrendatorer av bostillen till-
horande dessa grupper icke — nimligen i de fall da enskild riitt ej
skulle av arrendelindringen fornarmas, vilket vore forhillandet egentligen
endast betriffande bostillen, vilkas avkomst inginge till biskopsléneregle-
ringsfonden — komme i atnjutande av den lindring varom nu vore fraga,
lika litet som den nu antagna lagen om #ndring i arrendevillkoren for vissa
arrendatorer av ecklesiastika lonebostéllen #gde tillampning & siddana bostéllen.
Kollegium finge emellertid hirvid tilligga att, si vitt kollegium nu kunde
erinra sig, icke négot fall forekommit, da arrendator av bostille tillhorande
sist omformialda grupper sokt lindring enligt 1926 ars lag.

Vidare hade kollegium ansett de forutsittningar, varunder denna ytterli-
gare lindring i arrendevillkoren finge medgivas, bora goras stringare in vad
som &syftades betriffande lindringen enligt det nu antagna lagforslaget. I
annan héndelse vunnes ej den av riksdagen angivna begrinsningen att den
foreslagna ytterligare lindringen 4dgde rum endast i undantagsvis forekom-
mande fall.

Kollegium hade stillt sig tveksamt i fragan huruvida den lindring, som
vunnes med tillimpning av den foreslagna lagen, finge bestimmas att avse
hela aterstdende arrendetiden eller borde begrinsas till en viss kortare tids-
period. D& det hir rorde sig om att nedbringa ett arrende, dven om det
motsvarade vad under normala forhillanden borde kunna skiligen betingas,
till en ligre, av ogynnsamma och som man finge hoppas tillfilliga kon-
junkturer beroende niva, hade kollegium ansett overvigande skil tala for
att lindringen for var gang den-beviljades medgaves allenast for en kortare
tid, lampligen hogst tre ar, med Gppen limnad ritt fér arrendatorn att i
hindelse av fog gora ansdkning om fortsatt lindring efter sagda tids for-
lopp. De skil, som foranlett att — enligt 67 § 4 mom. i det av riksdagen
antagna forslaget till ecklesiastik bostillsordning — arrendator, som &tnjste
honom enligt lagen den 21 maj 1926 beviljad lindring, forklarats berittigad
att fortfarande under &terstiende arrendetiden komma i atnjutande av ena-
handa lindring, liksom de skil, som betingat att omrikningen enligt det
antagna lagforslaget om éndring i arrendevillkoren for vissa arrendatorer
av ecklesiastika lonebostillen komme att galla for aterstdende arrendetiden,
dgde e] motsvarande giltighet betriffande den lindring varom nu vore friga.

Under den dyrtid med héga priser pa lantbruksprodukter, som infsll un-
der och nirmast efter varldskriget, slotos atskilliga arrendeavtal angiende
ecklesiastika bostallen. De darvid avtalade arrendeavgifterna visade sig un-
der de foljande &ren, d& priserna ater fallit, vara alltfor betungande for
arrendatorerna. Statsmakterna behjirtade dessa arrendatorers nodlige ge-
nom 1926 A&rs lagstiftning om arrendelindring. Denna lagstiftning avsag
endast arrendeavtal, som tillkommit under aren 1917—1921. Fér att for
framtiden forebygga, att ecklesiastika arrendatorer 4nyo genom konjunktur-
forsimring forsattes i ekonomiskt nodlige, stadgades i 1925 ars ecklesiastika
arrendeforordning, att hilften av arrendeavgiften for pristbostille skulle be-
stimmas 1 persedlar att losas efter markegéing. Genom denna anordning
skulle arrendatorn och den, som var berittigad till arrendeavgiften, komma
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att ungefar till hilften var bira de forluster, som ett prisfall & lantbruks-
produkter kunde medfora.

Emellertid 16pa annu atskilliga bostillsarrenden, vilka tillkommit f6re 1925
ars arrendeférordning. Vid dem utgir arrendeavgiften alltfort i endast
penningar. Innehavarna av dessa arrenden hava sirskilt hirt drabbats av
den nuvarande ekonomiska depressionen. Kungl. Maj:t har i syfte att latta
deras svarigheter for innevarande ars riksdag framlagt férut omnimnda lag-
forslag, enligt vilket dessa arrendatorer fi erligga sina arrendeavgifter med
de lagre belopp, som skulle hava utgatt, direst avgiften frin borjan bestdmts
enligt 1925 ars arrendeforordning, d. v. s. till hilften i persedlar.

Av det nu anforda framgar, att dérest den av riksdagen antagna lagen om
omrikning av #ldre arrendeavgifter blir gillande, samtliga arrendatorer av
prastbostillen fi mojlighet till den nedsittning i arrendeavgiften, som vid
tillkomsten av gillande ecklesiastika arrendeforordning ansigs bora folja av
en forsimring av jordbrukets konjunkturer. Man kan darfor vil forstd den
av kammarkollegiet uttalade tveksamheten, huruvida ytterligare &tgarder for
beredande av arrendelindring verkligen vore pakallade. Som nyss némnts,
innebar 1925 ars arrendeférordning, att risken for en konjunkturférsémring
fordelades mellan arrendatorn och den som var berittigad till arrendeav-
giften. Denna riskfordelning, till vilken arrendatorn bort taga hénsyn vid
slutandet av arrendeavtalet, bor enligt mitt formenande icke rubbas annat
4n nar sirskilda omstindigheter tvinga dirtill. Denna mening synes delas
iven av sammansatta andra lag- och jordbruksutskottet, som i sitt ifriga-
varande utlatande yttrat, att lagforslaget angéende omrakning av arrende-
avgifterna i allmianhet oppnar mojlighet att dstadkomma tillrackligt stora
arrendelindringar. Utskottet tilligger emellertid, att undantagsvis fall kunna
forekomma, i1 vilka en omrikning icke skulle giva den lindring i arrende-
villkoren, som #ndrade ekonomiska forhallanden otvetydigt méste anses pé-
kalla. Sistnimnda uttalandes riktighet torde icke kunna bestridas. Riktig-
heten framstar tviartom si mycket klarare i belysning av den o&desdigra
ekonomiska utvecklingen under det halvar, som forlupit, sedan forslaget an-
giende omrikning av arrendeavgifter framlades. Den nuvarande jordbruks-
krisen &ar betydligt mera svarartad &n de lagkonjunkturer, man torde hava
riknat med vid utarbetandet av arrendeférordningen, och far pa grund
hiarav anses medfora behov av en lagstiftning, som i de av utskottet om-
formilda undantagsfallen gor det mojligt att komma en av jordbrukskrisen
girskilt svart drabbad arrendator till hjalp.

Betraffande harefter fragan vilka kyrkliga arrendeegendomar, som bora
omfattas av den foreslagna lagstiftningen, synes sdsom kammarkollegiet nar-
mare utvecklat, lagstiftningen utan oligenhet kunna inskrinkas till préstbo-
stallena. Betriffande ovriga egendomar, vilkas arrenden skulle kunna ned-
sattas utan fornarmande av enskild ritt, giller namligen, att arrendeavgif-
terna i sin helhet eller i varje fall till storre del in enligt 1925 ars arrende-
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forordning #ro bestimda i persedlar, varfor arrendatorerna av dessa egen-
domar redan kommit i 4tnjutande av stérre lindring én arrendatorerna av
prastbostillena.

Kammarkollegiet har ifragasatt, huruvida det kunde 6verensstimma med
den av riksdagen antagna ecklesiastika bostillsordningen, att arrende, som
efter sagda lags ikrafttridande uppbures av pastorat, skulle kunna nedsittas
utan pastoratets medgivande. Ett visst berittigande kan icke frankinnas
den av kollegiet silunda &dagalagda tveksamheten. Det ar emellertid &
andra sidan klart, att man icke kan instilla alla forvaltningsatgirder fran
de nuvarande forvaltande myndigheternas sida i avvaktan pa att forslaget
till ny bostillsordning blir slutligen godkint och trider i kraft. Den nu-
varande myndighetsforvaltningen méste fortga, intill dess pastoraten Gver-
taga forvaltningen. Hirav foljer, att dven de arrendelindringar, som #ro
sakligt befogade, bora kunna medgivas p4 samma sitt som om myndighets-
forvaltningen komme att fortgd. Mest tilltalande hade naturligtvis varit,
att alla framstéllningar om arrendelindring, som foranledas av forhallandena
under myndighetsforvaltningen, bleve avgjorda, innan pastoraten overtoge
forvaltningen, sa att pastoraten blott hade att vid bostillsordningens ikraft-
tridande intrida i d4 gillande rittsforhallanden med arrendatorerna. Detta
later sig emellertid knappast astadkommas pi grund av den tidsutdrikt.
som icke kan undgis vid prévningen av hithérande fragor. Man torde dér-
for nodgas rdkna med, att provningen av arrendelindringsfrigorna kan
komma att delvis &ga rum efter det pastoraten dvertagit bostéllsférvaltningen.
Principiellt sett #ro de nu foreslagna arrendelindringarna, liksom omrik-
ningen av arrendeavgifter i persedlar, endast ett led i den nuvarande myn-
dighetsforvaltningen av bostillena. Sedan bostéllsforvaltningen definitivt
Overtagits av pastoraten, kan det icke girna komma i friga att ingripa i
rittsforhallandet mellan pastoraten och deras arrendatorer i vidare man in
bostillsordningen medger.

I 6vergingsbestimmelserna till den av riksdagen antagna ecklesiastika bo-
stillsordningen foreskrives, att arrendator, som vid bostéllsordningens ikraft-
tradande atnjuter honom enligt 1926 4rs lag beviljad lindring i avtalade
arrendevillkor, fortfarande under aterstiende arrendetiden skall komma i at-
njutande av enahanda lindring. Grunden for detta stadgande angives av
1931 A&rs pristloneregleringssakkunniga vara, att bibehéallandet av 1926 ars
lag knappast vore forenligt med pastoratens forvaltningsbefogenhet. Det #r
tydligen myndighets periodvis dterkommande provning av behovet av arren-
delindring, som de sakkunniga asyfta. Enahanda skil bora enligt mitt for-
menande féranleda, att de nu ifrigasatta arrendelindringarna beviljas for
aterstoden av de lopande arrendeperioderna. Genom att de nedsatta arren-
deavgifterna bestdmmas till halften i persedlar blir det sorjt for att en even-
tuell stegring i priserna pa lantbruksprodukter kommer att medfora héjning
av arrendeavgifterna.
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Vid de bostillen, vilkas hela avkastning ingar till kyrkofonden — de all-
minna kyrkohemmanen — skulle en nedsittning for kortare tid &n ater-
stiende arrendeperioden icke mota hinder, men tillrackliga skl for sirbe-
stimmelser angiende dessa bostillen synas icke foreligga.

Vidkommande vidare vilken myndighet, som bor fa sig anfortrott att av-
gora frigor om arrendelindring enligt forevarande lagstiftning, bér man
halla i minnet, att sdsom jag nyss nérmare utvecklat, sddan lindring &r av-
sedd att beviljas endast i undantagsfall. Provningen av dessa frégor bliri
viss man diskretionar. Det foreligger darfor fara for att om prévningen
anfortros lokal myndighet, olika grundsatser kunna komma aftt tillimpas
hos de sirskilda lokala myndigheterna. Fragorna bliva sikerligen i atskil-
liga fall mycket omtéliga. Om t. ex. en arrendator Atkommit sitt arrende
genom att overbjuda ovriga spekulanter, skulle det sikerligen for dessa fram-
std sasom egendomligt, om han négra ar senare finge sitt arrende nedsatt
under bud, som avgivits av annan spekulant.

Pa grund av det anforda synes det vara lampligt, att avgorandet 1 arrende-
lindringsfragorna forbehélles Kungl. Maj:t.

Den ifragasatta lagstiftningen fordrar medverkan av sivil riksdag som
kyrkométe.

Jag Gvergar hirefter till redogorelsen for detaljerna i den ifrigasatta lag-
stiftningen.

Lagens rubrik torde for att angiva det visentliga i den nya lagstiftningen
och tillika tydligt skilja sig fran rubriken till 1926 ars lag angdende lind-
ring i arrendevillkoren for vissa arrendatorer av till ecklesiastikt dndamal
anslagen jord bora bestimmas till »lag med ytterligare foreskrifter om lind-
ring i arrendevillkoren for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostéllen».

Betraffande 1 § har kammarkollegiet anfort:

Det kunde ifragasiittas huruvida arrendatorer, vilka inghtt arrendeavtalet
fore den egentliga kristidens intride och som under hégkonjunkturen fatt
tillgodogora sig de med jordbruksniringen di forenade ofta betydande vins-
terna, borde komma i &tnjutande av den sirskilda lindring, varom hir vore
fraga. Kollegium hade funnit sig hava anledning att pa det sitt beakta
denna synpunkt, att kollegium frin den nu foreslagna lagens tillimpning
undantagit fall di arrendeavtalet slutits fore den 1 januari 1916.

Med anledning av riksdagens uttalande och i huvudsaklig anslutning till
foreskriften i punkt 2 i nadiga brevet till domanstyrelsen den 10 juni 1932
(svensk forfattningssamling nr 187) hade kollegium som minimum for ater-
stdende arrendetiden foreslagit tva Aar.

De fordringar, som i avseende & arrendevillkorens tyngande beskaffenhet
och arrendatorns dirav foljande svarigheter att fullgora sina forbindelser
enligt arrendeavtalet uppstallts for ratten att soka omrdkning av arrendebe-
loppet, hade synts bora till nira dverensstimmelse med foreskrift 1 lagen
den 21 maj 1926 (nr 104) skirpas, d4 fraga vore om arrendes omvdrdering.

Lagens
rubrik.
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Jag ansluter mig i huvudsak till vad kollegiet anfort.

I kollegiets forslag har sisom villkor for arrendelindring uppstillts, att
tva ar skulle dterstd av arrendetiden samt att denna minimitid skulle riknas
frén ingivandet av framstillningen om lindring. Det synes mig vara lamp-
ligare, att de tvd &ren riknas frin den tidpunkt, d& framstillningar efter
lagens utfirdande tidigast kunna inkomma eller alltsi fran forra halften av
ar 1933. Arrenden, som utgid fore den 14 mars 1935, boéra silunda icke
komma ifraga.

Kollegiet har sdsom forutsittning for arrendelindring foreslagit, att arren-
delindring enligt 1926 &rs lag erhallits eller att arrendeavgiften i arrende-
avtalet eller genom omrikning blivit bestimd till hélften 1 persedlar. Detta
dr knappast lampligt. En arrendator, som pa grund av sin formogenhets-
stillning icke erhallit lindring enligt 1926 Aars lag, kan nidmligen vara i
behov av lindring p4 grund av omstindigheter, som intriffat efter det tiden
for ansékan om lindring enligt nimnda lag utgitt. Daremot bor naturligt-
vis ingen arrendelindring enligt férevarande lag ifrigakomma, om erforder-
lig lindring kan erballas genom omriikning av arrendet enligt den av inne-
varande &rs riksdag antagna lagen i imnet. Lagtexten har omredigerats i
enlighet hirmed.

De av kollegiet foreslagna bestimmelserna om ny arrendeuppskattning,
om gildandet av kostnaderna hérfor samt om borgen torde bora lakttagas
av Kungl. Maj:t vid lagens tillimpning och hava darfor uteslutits.

Ovriga avvikelser frin kollegiets forslag sro redaktionella.

Kammarkollegiet har om 2 § anfort:

Med hiénsyn till den foreslagna lagens karaktir av kristidslagstiftning
hade kollegium ansett lagen bora erhalla allenast en begrinsad giltighetstid,
pa sitt framginge av bestimmelse i 3 § av kollegiets lagférslag. I anslut-
ning hirtill hade i forevarande 2 § foreslagits bestimmelse rorande viss tid,
inom vilken ansdkan om omvirdering av arrende skulle vara ingiven for
att kunna upptagas till provning.

Forslaget om begrinsad ansokningstid bitrides av mig. Sisom ett tilligg
till den av kollegiet anférda motiveringen vill jag hanvisa till vad jag tidi-
gare yttrat om angeligenheten av att icke ingripa i pastoratens blivande bo-
stillsforvaltning. Med hénsyn hartill har ansokningstiden upptagits nagot
kortare #n i kollegiets forslag. Den torde likvil komma att omfatta om-
kring tre fjirdedels ar efter lagens utfirdande.

Kammarkollegiet har i friga om 3 § anfort:

Med utgingspunkt fran gillande arrendeavtal och med stod av ecklesia-
stika arrendeférordningen och lagen den 21 november 1925 (nr 448) om for-
skott ur kyrkofonden till bekostande av viss nybyggnad 4 ecklesiastika lone-
bostillen hade av myndigheterna ofta vidtagits dispositioner betraffande sa-
vil arsbelopp som arrendebelopp. Det hade synts kollegium ofrdnkomligt
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att dessa dispositioner ej rubbades genom en efterfoljande omvardering av
arrende, bland annat darfor att utlimnade forskotts behoriga aterbetalning
darigenom kunde &ventyras.

Det hade vidare synts nodigt att sitta en viss minimigrins foér den lind-
ring, som kunde genom omvirderingen uppstd. Kollegium hade 1 sadant
avseende ansett nedsittningen bora begrinsas pa det sitt att det dterstiende
arrendebeloppet motsvarade minst ?/s av ursprungligen kontraherade arren-
deavgift och arsbelopp. Det finge erinras dirom att den nedsittning, som
begiirts i de 1 proposition nr 155 omférmélda ans6kningarna avsett en tredje-
del eller en fjardedel av arrendebeloppen.

Genom att den nya arrendeavgiften — sdsom lampligt syntes vara — ut-
sattes till hilften i markegingspersedlar, finge arrendatorerna tillgodonjuta
kompensation i héndelse av ytterligare sjunkande pris 4 lonebostillets pro-
dukter, men vidkdnnas nigon forhojning i hiindelse av stigande pris.

P4 grund av den foreslagna lagens forut berorda karaktir av kristidslag-
stiftning hade kollegium sasom forut berdrts, ansett medgiven lindring bora
dga bestaind allenast en kortare tid, hogst 8 ar. Forlingning pid samma
eller forindrade villkor borde dock kunna stkas och medgivas, var gang
likaledes for hogst 8 ar. Ny arrendeuppskattning torde uppenbarligen e]
behova forega beslut om forlingning, dérest ej sokande arrendatorn ansage
sadan behovlig. Ritten att soka forlingning borde upphora efter viss kort
tid, av kollegium foreslagen till 6 ar. Skulle férhallandena visa sig pakalla
lagens giltighet aven efter sagda tids utgang, syntes beslut hirom kunna
fattas efter provning av Konungen och riksdagen, till vilka foljaktligen
kyrkomotet i detta fall skulle dverlata sin medbestimmanderitt.

Jag instimmer med kollegiet diri, att ars- och arrendebelopp, som blivit
genom meddelade beslut disponerade, icke bora bliva foremal for nedsitt-
ning. Enahanda bestdimmelse gillde enligt 1926 irs lag.

I fragan, huruvida arrendelindring bor avse vissa ar eller beviljas for
aterstdende delen av arrendeperioden, har jag tidigare uttalat mig.

Kollegiet har i sitt forslag velat begrinsa nedsittningen till en tredjedel
av ursprungligen avtalade belopp. Samma begrinsning var stadgad 1 1926
ars lag. Kollegiets forslag skulle alltsd innebira, att den nu foreslagna
lagen icke skulle innebira nagon vidgad mojlighet till arrendelindring for
de arrendatorer, pa vilka 1926 ars lag &r tillimplig. Detta kan icke vara
lampligt. Syftet med den nya lagen &r ju att i de undantagsfall, d& erfor-
derlig lindring icke kan erhillas enligt andra lagar, mojliggora sidan lind-
ring. Den nya lagen synes dirfor icke bora vara alltfér sndv. Man torde
kunna helt slopa den av kollegiet foreslagna inskrédnkningen. Vidan hirav
blir sikerligen ringa, da lagens handhavande forbehalles Kungl. Maj:t. Jag
erinrar ocksi om att intet forbehall av ifrigavarande slag av innevarande
ars riksdag uppstilldes, da riksdagen bemyndigade Kungl. Maj:t att utfirda
foreskrifter om omviirdering av arrenden & kronodominerna.

Di det kan forutses, att alla #renden anghende arrendelindring enligt
ifragavarande lag icke hunnit avgoras, forrin av rikedagen antagna forsla-

5 8.
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gen till ny bostillsordning och ny kyrkofondslag trada i kraft, kan det in-
traffa att arrendelindring beviljas efter det uppskattning av normalavkast-
ning for vederborande bostille faststallts. I sddant fall blir det nodvindigt
att jimka uppskattningen efter beslutet om arrendelindring. Jimkningen
synes kunna verkstillas av stiftsnimnden utan {oregéende handliggning i
bostillsnimnd. Foreskrifter i detta syfte hava intagits i paragrafen.

Angiende 5 § i kammarkollegiets lagforslag, vilken paragraf inneholl be-
myndigande for Kungl. Maj:t att utfirda tillimpningsforeskrifter, har kolle-
giet anfort:

I de sirskilda foreskrifterna torde bora intagas bestimmelse om den, till
vilken ansokan i amnet skulle ingivas, dvensom, sisom i det féregiende
berérts, vem som hade att prova och avgéra ansoékningarna. I Gvrigt torde
kollegium icke hava att nu yttra sig betriffande innehallet i dessa sirskilda
foreskrifter, vilka hade sin motsvarighet i kungorelsen den 21 maj 1926
(nr 106). Det kunde dock méihinda fortjina att redan nu framhéillas, huru-
som &4ven andra omstindigheter &n de, som antyddes i sagda kungorelses
§ 2, tredje styckets andra punkt (»att utreda = : = tjinstbarheter»), vore
att beakta sisom ledande till minskat behov av lindring, exempelvis att
arrendator uppbir relativt stora avgilder av lidgenheter eller att arrendator
byggt mera eller dyrare 4n han varit skyldig och si vidare. Jamvil torde
bora erinras om de atgirder till stod for jordbruket, som redan vidtagits
eller komme att ytterligare vidtagas.

Med hénsyn till att enligt mitt forslag prévningen av framstillningar om
arrendelindring skall tillhora Kungl. Maj:t samt att sidan lindring anses
erforderlig endast i undantagsfall torde nigra tillimpningsforeskrifter icke
bliva erforderliga. Jag har darfor latit det av kollegiet foreslagna bemyn-
digandet uigd ur lagtexten. Skulle det, t. ex. p4 grund av en ytterligare
forsimring av jordbrukets konjunkturer, visa sig att foreskrifter angiende
den forberedande handliggningen av ifrigavarande #drenden eller om verk-
stillighet av Kungl. Maj:ts beslut dari bliva erforderliga, kunna sddana
foreskrifter utfirdas utan sirskilt bemyndigande.

Foredragande departementschefen uppliaser hirefter

forslag till lag med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren
for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen

samt hemstiller, att Kungl. Maj:t matte foresla kyrkomotet att for dess
del antaga berorda lagforslag.

Vad foredragande departementschefen silunda, med in-
stimmande av statsradets ovriga ledamdter, hemstillt beha-
gar Hans Maj:t Konungen bifalla samt forordnar, att skri-
velse i dmnet av den lydelse bilaga vid detta protokoll ut-
visar skall avlatas till kyrkométet.

Ur protokollet:

C. A. O. Charpentier.
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Bilaga till statsrdadsprotokollet den 6 augustr 1932.

Kammarkollegiets forslag till lag angdende omvirdering av arrenden
for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostiillen.

1§

1. Arrendator av lonebostille, vilket avses i 1 § ecklesiastik bostéllsordning
den 9 december 1910 och vilket #r for jordbruksandamél utarrenderat enligt
foreskrifterna i forordningen den 15 september 1911 angiende utarrendering
av pristerskapets lonebostillen, ma, pa dirom gjord ansdkning, kunna, da
enskild ritt ej darigenom forndrmas, efter fornyad arrendevirdering, som
dger rum pa sokandens bekostnad, erhélla lindring i arrendevillkoren under
forutsittning

a) att arrendeavtalet slutits efter den 1 januari 1916,

b) att vid tiden for ansokningens ingivande av arrendetiden aterstd minst
tva Ar,

¢) att arrendatorn antingen &tnjuter lindring i arrendevillkoren jamlikt
bestimmelserna i lagen den 21 maj 1926 (nr 104) angéende lindring i arren-
devillkoren for vissa arrendatorer av till ecklesiastikt 4ndamél anslagen jord
eller ock, i enlighet med vad dirom é&r eller varder stadgat, erhéllit sidan
andring i arrendevillkoren att hélften av den avtalade arrendeavgiften blivit
med tillimpning av priserna enligt litt. A i linets markegingstaxa det ir
avtalet slutits omriknade i en eller flera markegingspersedlar att 16sas med
penningar efter senast faststiillda pris enligt litt. A i markegingstaxan, men
att de salunda indrade arrendevillkoren likvil befinnas oskiligt tyngande
och arrendatorn pd grund déirav kan befaras bliva urstindsatt att fullgbra
sina forbindelser enligt avtalet,

d) att arrendatorn gjort vad av honom skiligen kan péfordras for hallande
av den arrenderade fastigheten i god hidvd, samt

e) att borgensminnen for arrendet skriftligen forklarat den av dem in-
gangna borgensforbindelsen #dga giltighet dven med den foreslagna éndringen
i arrendevillkoren.

2) Vad i 1 mom. stadgats #ger motsvarande tillimpning & arrendator av
lonebostille, vilket avses i 1 § ecklesiastik bostillsordning den 9 december
1910 och vilket ér for jordbruksindamal utarrenderat enligt foreskrifterna
i ecklesiastik arrendeférordning den 21 november 1925, under de i mom. ]
under b), d) och e) angivna forutsittningarna samt under villkor tillika dels
att arrendevillkoren befinnas oskiiligt tyngande och arrendatorn p& grund
dirav kan befaras bliva urstindsatt att fullgora sina forbindelser enligt av-
talet dels ock att arrendeavtalet slutits {ore den 1 januari 1931.

Bidrag till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 32. 2
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2 8.

Ansokan om omvérdering av arrende skall, for att kunna upptagas till
provning, ingivas till vederbérande fore utgdngen av arrendedret 1933—1934.

38

Vid bestimmande av de nya arrende- och éarsbeloppen skall iakttagas att
arrendebeloppet och Aarsbeloppet for uppskattad nybyggnadskostnad icke
nedsittas mera, dn att arrendatorn &ar i stind att med Aterstiende beloppen
fullgora foreskrivna avbetalningar eller att redan medgivna avkortningar
kunna tillgodoriknas arrendatorn, och i alla héndelser ej till sammanlagt
ligre belopp &n som motsvarar /s av summan av ursprungligen kontrahe-
rade arrendeavgift och arsbelopp.

Arrendebeloppet utsittes till halften i penningar och till hilften i en eller
flera av de persedlar, som upptagas i linets markegingstaxa, att losas med
penningar efter senast faststillda pris enligt litt. A i markegéngstaxan.

De nya arrendevillkoren skola faststillas att gilla under viss tid, hogst
tre dr frdn och med det arrendear, varunder ansékning om omvirdering
gores, arrendatorn obetaget att i hindelse av fog gora framstillning om
tillgodonjutande av fortsatt lindring i arrendevillkoren, varje ging under
hogst tre ar. Rétt att gora sddan framstillning upphér med utgingen av
gjitte arrendedret, riknat fran och med det, di4 denna lag triader i kraft,
dédrest ej Konungen och riksdagen besluta forlingning av sagda tid.

48
Vad i denna lag stadgas betriffande arrendator dger jimvil tillimpning
4 arrendators sterbhusdeligare, konkursbo och loftesman, som overtagit ar-
rendet, dvensom annan, som med vederborligt godkinnande fatt arrendet
pa sig overlatet.
5§
De sirskilda foreskrifter, som ma erfordras for tillimpningen av denna
lag, meddelas av Konungen.
6 8.
Denna lag trider i kraft dagen efter den, di lagen enligt dird meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.
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Bilaga.

Kungl. Maj:ts skrivelse till kyrkomdtet, nr 12, med forslag till lag
med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren
for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen; given
Stockholms slott den 6 augusts 1932.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet over ecklesiastikiirenden for denna dag, foresld kyrkomotet
att for dess del antaga hirvid fogade forslag till lag med ytterligare fore-
skrifter om lindring i arrendevillkoren for vissa arrendatorer av ecklesia-

stika bostillen.
GUSTAF.

Sam. Stadener.

Kyrkomdotets underdaniga skrivelse, nr 14, i anledning av Kungl.
Maj:ts forslag 4ll lag med ytterligare foreskrifter om
lindring © arrendevillkoren for wvissa arremdatorer av

ecklesiastika bostdllen.
(Kyrkolagsutskottets betinkande nr 6.}

Till Konungen.

1 skrivelse till kyrkomotet den 6 augusti 1932, nr 12, har Eders Kungl.
Maj:t, under aberopande av skrivelsen bifogat utdrag av statsradsprotokollet
for den 6 augusti 1932, foreslagit kyrkomotet att for sin del antaga vid
skrivelsen fogat forslag till lag med ytterligare foreskrifter om lindring i
arrendevillkoren for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen.

I drendet har kyrkolagsutskottet avgivit betinkande nr 6, varav tryckt
exemplar hir bifogas.

Under aberopande av utskottets betinkande far kyrkomotet i underdéanig-
het anmila, att kyrkomotet for sin del antagit ifragavarande lagforslag.

Stockholm den 29 augusti 1932.

Underdanigst.
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Kyrkolagsutskottets betinkande, nr 6, ¢ anledning av Kungl. Maj:ts
skrivelse med forslag till lag med ytterligare foreskrifter
om lindring © arrendevillkoren for vissa arrendatorer av
ecklestastika bostdllen.

Genom en den 6 augusti 1932 dagtecknad, till kyrkolagsutskottets behand-
ling hédnskjuten skrivelse, nr 12, har Kungl. Maj:t, under aberopande av
skrivelsen bifogat utdrag av statsridsprotokollet for den 6 augusti 1932,
foreslagit kyrkomotet att for sin del antaga nedan intagna forslag till lag
med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren for vissa arren-
datorer av ecklesiastika bostillen.

Lagforslaget dr av foljande lydelse:

Forslag
till

Lag med ytterligare foreskrifter om lindring i arrendevillkoren for
vissa arrendatorer av ecklesiastika bostiillen.

" Denna lag trader i kraft dagen efter den, d4 densamma enligt dard med-
delad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

Betraffande de omstindigheter, som foranlett det genom Kungl. Maj:ts
skrivelse framlagda forslaget, vill utskottet i korthet anfora foljande men
hénvisar i ovrigt till det skrivelsen bifogade protokollsutdraget m. m.

I proposition till innevarande &rs riksdag, nr 155, framlade Kungl. Maj:t
forslag till lag om vissa lindringar i arrendevillkoren for arrendatorer av
ecklesiastika bostiillen. Sedan sammansatt andra lag- och jordbruksutskott
over forslaget avgivit utldtande nr 6, antogs detsamma av riksdagen. Genom
Kungl. Maj:ts skrivelse nr 8 till kyrkomdotet har forslaget framlagts for
kyrkomotet. Utskottet, till vilket skrivelsen hanvisats, har tidigare denna
dag i betinkande nr 5 forordat forslagets godkinnande. Forslaget innebar,
att omrdkning av arrendeavgifter mojliggjordes under vissa forutsattningar.
Betriffande detaljerna i forslaget fir utskottet hinvisa till sitt nyssnimnda
betinkande nr 5.

Sasom skdl for de foreslagna arrendelindringarna har vid drendets be-
handling anférts de nu rddande tryckta ekonomiska forhallandena pa jord-
brukets omrade.

Det sammansatta andra lag- och jordbruksutskottet har i sitt omformilda
utlatande, diri forslagets genomforande tillstyrktes, yttrat jamvil foljande:
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Savitt kan bedomas oppnar det framlagda forslaget i allmanhet mojlighet
att bereda tillrickligt stora arrendelindringar men undantagsvis kunna fall
forekomma, i vilka en omrikning av arrendeavgiften efter de foreslagna
grunderna icke skulle giva den lindring i arrendevillkoren, som andrade
ekonomiska forhéllanden otvetydigt maste anses pakalla. Enligt utskottets
mening bor i sidana fall kunna ske omvirdering av arrendet efter ansokan
och foretagen provning av atgirdens behovlighet.

P4 utskottets hemstillan beslot sedermera riksdagen, férutom att for sin
del antaga forslaget, att hos Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t, i den
man forhdllandena dirtill gave anledning, ville lita utarbeta och framligga
forslag till lagbestimmelser angiende omvirdering av arrenden i den ut-
straickning och under de forutsittningar, som utskottet i sitt utlatande an-
givit.

Initiativet till férevarande, genom Kungl. Maj:ts skrivelse till kyrkomotet
framlagda forslag har silunda utgatt fran riksdagen.

[ detta sammanhang m& omnimnas, att innevarande ars riksdag genom
skrivelse, nr 253, bemyndigat Kungl. Maj:t att i viss utstrickning och under
vissa forutsdttningar meddela bestimmelser angfende omvirdering av ar-
rendeavgifter for kronans utarrenderade jordbruksdoméner.

1 motiveringen till lagférslaget har departementschefen angiende forsla-
gets innebord anfort:

Under den dyrtid med hoga priser pa lantbruksprodukter, som infoll
under och nirmast efter virldskriget, slotos atskilliga arrendeavtal angéende
ecklesiastika bostillen. De diarvid avtalade arrendeavgifterna visade sig
under de foljande &ren, d4 priserna éter fallit, vara alltfér betungande for
arrendatorerna. Statsmakterna behjirtade dessa arrendatorers nédlige genom
1926 ars lagstiftning om arrendelindring. Denna lagstiftning avsadg endast
arrendeavtal, som tillkommit under dren 1917—1921. For att for framtiden
forebygga, att ecklesiastika arrendatorer dnyo genom konjunkturforsimring
forsattes 1 ekonomiskt nodlige, stadgades 1 1925 ars ecklesiastika arrende-
férordning, att hilften av arrendeavgiften for pristbostille skulle bestim-
mas i persedlar att 16sas efter markeging. Genom denna anordning skulle
arrendatorn och den, som var berittigad till arrendeavgiften, komma att
ungefir till hilften var bira de forluster, som ett prisfall & lantbrukspro-
dukter kunde medfora.

Emellertid lopa #dnnu &tskilliga bostéllsarrenden, vilka tillkommit fore
1925 ars arrendetorordning. Vid dem utgar arrendeavgiften alltfort i endast
penningar. Innehavarna av dessa arrenden hava sirskilt hart drabbats av
den nuvarande ekonomiska depressionen. Kungl. Maj:t har i syfte att latta
deras svarigheter for innevarande &rs riksdag framlagt férut omnimnda
lagforslag, enligt vilket dessa arrendatorer fi erligga sina arrendeavgifter
med de ligre belopp, som skulle hava utgatt, direst avgiften fran boérjan
bestimts enligt 1925 ars arrendeforordning, d. v. s. till halften i persedlar.

Av det nu anférda framgar, att direst den av riksdagen antagna lagen
om omrikning av #ldre arrendeavgifter blir gillande, samtliga arrendatorer
av pristbostillen f& mojlighet till den nedsittning i arrendeavgiften, som
vid tillkomsten av gillande ecklesiastika arrendeférordning ansigs bora folja
av en forsimring av jordbrukets konjunkturer. Man kan darfor vil forsta
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av kammarkollegiet uttalad tveksamhet, huruvida ytterligare atgirder for
beredande av arrendelindring verkligen vore pakallade. Som nyss nimnts,
innebar 1925 ars arrendeforordning, att risken for en konjunkturférsimring
fordelades mellan arrendatorn och den som var berittigad till arrendeavgiften.
Denna riskfordelning, till vilken arrendatorn bort taga hinsyn vid slutandet
av arrendeavtalet, bor enligt mitt formenande icke rubbas annat &n nir sar-
skilda omsténdigheter tvinga dirtill. Denna mening synes delas dven av
sammansatta andra lag- och jordbruksutskottet, som i sitt ifragavarande
utlatande yttrat, att lagforslaget angiende omrikning av arrendeavgifterna i
allmédnhet 6ppnar mojlighet att astadkomma tillrickligt stora arrendelind-
ringar. Utskottet tilligger emellertid, att undantagsvis fall kunna fore-
komma, i vilka en omrakning icke skulle giva den lindring i arrendevill-
koren, som &ndrade ekonomiska forhéllanden otvetydigt maste anses pakalla.
Sistndimnda uttalandes riktighet torde icke kunna bestridas. Riktigheten
framstar tvirtom si mycket klarare i belysning av den 6desdigra ekonomiska
utvecklingen under det halvir, som forlupit, sedan forslaget angéende om-
rikning av arrendeavgifter framlades. Den nuvarande jordbrukskrisen &r
betydligt mera svarartad 4n de lagkonjunkturer, man torde hava riknat med
vid utarbetandet av arrendeférordningen, och far pa grund hirav anses
medféra behov av en lagstiftning, som i de av utskottet omformilda undan-
tagsfallen gor det mojligt att komma en av jordbrukskrisen sirskilt svart
drabbad arrendator till hjalp.

Forslaget innebar, att en timligen vidstrickt befogenhet att medgiva ar-
rendelindring anfértros Kungl. Maj:t. D4 fall kunna tinkas, i vilka erfor-
derlig arrendelindring icke kan erhallas enligt 1926 ars lag om arrende-
lindring och icke heller genom den av utskottet i dess betinkande, nr 5,
forordade lagen, anser utskottet lampligt, att en befogenhet av ifrigavarande
innebord anfértros Kungl. Maj:it. Denna befogenhet bor emellertid enligt
utskottets mening uppfattas sdsom en reservutvig, som bor anvindas endast
i undantagsfall, nimligen d& arrendelindring, som framstar sisom uppenbart
berittigad, icke kan erhillas pa annat sitt.

Mot detaljerna i forslaget har utskottet intet att erinra.

P4 grund av vad sélunda anforts far utskottet hemstilla,

att kyrkomotet matte for sin del antaga ifrdgavarande lag-
forslag.

Stockholm den 22 augusti 1932.

P& kyrkolagsutskottets vignar:
G. SEDERHOLM.
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Utdrag av protokollet over ecklestastikdrenden hdllet infor Hans
Maj:t Konungen @ statsradet & Stockholms slott den 13
januart 1933.

Niarvarande:

Statsministern Hansson, ministern for utrikes drendena SanpLer, statsriden
Uwnp£xN, NotHIN, ScHLYTER, Wiecrorss, MOLLER, VENNERSTROM, LEO, ENeG-
BERG, ExMAN, SxoLD.

Efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet anmi-
ler harefter chefen for ecklesiastikdepartementet, statsridet Engberg, kyrko-
motets underdiniga skrivelse den 29 augusti 1932, nr 14, i anledning av
Kungl. Maj:its forslag till lag med ytterligare foreskrifter om lindring i
arrendevillkoren for vissa arrendatorer av ecklesiastika bostdllen. Féredra-
ganden uppldaser omformilda, av kyrkomotet for dess del antagna Jagforslag
samt hemstiller, att detsamma métte genom proposition foreliggas riksdagen
till antagande.

Denna av statsradets dvriga ledaméter bitrddda hemstéllan
behagar Hans Maj:t Konungen bifalla och forordnar, att
till riksdagen skall avlitas proposition av den lydelse, bilaga
vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Anna Meurling.



